Thank you for choosing Green Cell

IMPORTANCE

Before first use read this manual carefully and make sure you
understand completely all instructions and safety rules included in
this manual.

CONNECT MAIN POWER

1. Use the provided connector cable and connect the USB plug to
any 5V power source, such as laptop, ac adapter, car charger or
power bank.

2. Connect the microUSB plug to the DC input socket of charger
base.

CHARGING INDICATOR

Power level
Remark: =~ Below 5%
Self-check will be 6%25%
processed in 3 seconds Tor2o%
after you connect the 26%-50%
charger to power source. 51%-75%
Do not insert the battery 76%-100%
during this process.

(only applies to model with two sockets) When the charger is
powered and battery is in socket CH1, screen CH1 lights on; when
batteryinin socket CH2, CH2 lights on.

REMOVE THE POWER CONNECTOR

1.Make sure the battery has been taken out from charger.
2.Unplug the micro USB input from the charger base.
3.Disconnect the USB plug from any 5V power source.

CAUTION

Don'texposeto liquids.

Don'tdisassemble. Don't try to repair it on your own.

Avoid dropping.

Avoid extreme temperatures.

If you need to clean the charger, please make sure it is not
connected to power supply. Clean up the terminals with soft,
dry cloth.

Unplug the power source when notin use.

® OIS

Model version One socket model Two socket - model
Applicable | 3.6V-3.8V lision | 7.2V-7.4V li-ion | 3.6V-3.8V li-ion 7.2V-7.4V li-ion
battery battery battery battery battery
Input DC 5V/1-2A DC 5V/1-2A DC 5V/1-2A DC 5V/2A
Output DC 4.2V/600mA | DC 8.4V/600mA DC 4.2V/600mA x2 DC 8.4V/600mA x2

Dimensions | 85x54x18mm | 85x54x18mm 85x54x18mm 85x54x23mm

Danke, dass Sie sich fiir Green Cell
entschieden haben

WICHTIG

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Verwendung
sorgféltig und vergewissern Sie sich, dass Sie alle Anweisungen und
Sicherheitsregeln vollstandig verstanden haben.

HAUPTLEISTUNG VERBINDEN

1.Verwenden Sie das mitgelieferte Verbindungskabel und
schlieBen Sie den USB-Stecker an eine beliebige 5-V-Stromquelle
wie Laptop, Netzadapter, Autoladegerét oder Powerbank an.

2. SchlieRen Sie den micro USB-Stecker an die DC-Eingangsbuchse
der Ladestationan.

LADEANZEIGE
Anmerkung:
Die Selbstiiberpriifung wird Unter 5%
3 Sekunden nach dem 6%-25%
AnschlieRen des Ladege- 26%-50%
rats an die Stromquelle 519.75%
durchgefiihrt. Legen Sie die oo
Batterie wahrend dieses 76%-100%
Vorgangs nichtein.

(Gilt nur fiir Modelle mit zwei Steckdosen) Wenn das Ladegerat
eingeschaltet ist und die Batterie an Buchse CH1 angeschlosseniist,
leuchtet der Bildschirm CH1 auf; Wenn die Batterie in die Steckdose
CH2 eingesteckt ist, leuchtet CH2 auf.

Leistungsstufe

ENERGIEVERBINDER ENTFERNEN

1. Vergewissern Sie sich, dass die Batterie aus dem Ladegerat
genommen wurde.

2. Trennen Sie den Micro-USB-Eingang von der Ladestation.

3. Trennen Sie den USB-Stecker von einer 5V-Stromquelle.

VORSICHT
Setzen Sie das Gerat keinen Flusigkeiten aus.

Zerlegen Sie es nicht. Versuchen Sie nicht, es selbst zu
reparieren.

Setzen Sie dieses Gerat nicht dem Regen oder Wasser aus.
Setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen aus.

Wenn Sie das Ladegerat reinigen miissen, stellen Sie sicher,
dass es nicht an die Stromversorgung angeschlossen ist.

Reinigen Sie die Anschliisse mit einem weichen, trockenen
Tuch.

®» ®O@®X®

Trennen Sie die Stromquelle, wenn sie nicht benutzt wird.

Modellversion Modell mit einem Sockel Modell mit zwei Sockel
Andwendbare | 3.6V-3.8V li-ion | 7.2V-7.4V li-ion  3.6V-3.8V li-ion 7.2V-7.4V li-ion
Batterie Batterie Batterie Batterie Batterie
Eingang DC 5V/1-2A DC 5V/1-2A DC 5V/1-2A DC 5V/2A
Ausgang | DC 4.2V/600mA DC 8.4V/600mA DC 4.2V/600mA x2| DC 8.4V/600mA x2
GroRe 85x54x18mm | 85x54x18mm 85x54x18mm 85x54x23mm

Dziekujemy za wybranie marki
Green Cell

UWAGA

Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie doktadnie z ponizsza
instrukcjag i upewnij sie, ze rozumiesz wszystkie uwagi i zasady
bezpieczeristwa w niej opisane.

PODLACZANIE GLOWNEGO ZASILANIA

1. Uzywajac zatgczonego kabla podtgcz wtyczke USB do 5V zrédta
zasilania np. do laptopa, przejsciéwki USB, tadowarki samochodowej
lub power banku.

2. Podtgcz wtyczke microUSB do gniazda wejscia DC tadowarki.

WSKAZNIK

NALADOWANIA Poziom energii
UWAGA: 9
Przez 3 sekundy od Ponizej 5%
podtaczenia tadowarki do 6%-25%
zrédta zasilania bedz_ie 26%-50%
trwat auto-test urzadzenia.
Podczas tego procesu nie
nalezy podpina¢ baterii do
tadowarki.

(dotyczy modelu z dwoma gniazdami) Kiedy tadowarka jest podpieta
do zasilania a bateria podpieta do gniazda CH1, pods$wietli sie ekran
CHT1; jesli bateria podpieta jest do gniazda CH2 - podswietli sig ekran
CH2.

51%75%
76%-100%

ODLACZANIE ZASILANIA
1.Upewnij sie, ze baterie zostaty wypigte z gniazd tadowania.
2.0dtacz wtyczke microUSB od gniazda wejscia DC tadowarki.
3.0dtgcz wtyczke USB od Zrédta zasilania.
UWAGA

Chroriurzadzenie przed wilgocig i zalaniem.

Nie otwieraj urzadzenia. Nie prébuj samodzielnie go

naprawiaé.

Chror urzadzenie przed upadkiem i uszkodzeniami.

Przed czyszczeniem tadowarki upewnij sie, ze jest ona
odtgczona od zasilania. Styki przetrzyj miekka Sciereczka.

Po uzyciu odtgcz urzadzenie od zasilania.

@ Unikaj ekstremalnych temperatur.

Model Model z jednym gniazdem Model z dwoma gniazdami
Pasujgca | 3.6V-3.8V bateria | 7.2V-7.4V bateria 3.6V-3.8V bateria li-7.2V-7.4V bateria li-
bateria liion li-ion ion ion
Wejscie DC 5V/1-2A DC 5V/1-2A DC 5V/1-2A DC 5V/2A
Wyjécie | DC 4.2V/600mA | DC 8.4V/600mA DC 4.2V/600mA x2 DC 8.4V/600mA x2
Wymiary 85x54x18mm 85x54x18mm 85x54x18mm 85x54x23mm
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Mercide choisir Green Cell

IMPORTANT

Lisez cette mode d'emploi attentivement avant une premiére
utilisation pour étre siir que vous comprenez toutes les instructions
etlesindications de sécurité inclus dans cette notice.

BRANCHEZ LALIMENTATION PRINCIPALE

1.Utilisez le cable connecteur et branchez la prise USB a n'importe
quelle source d'alimentation de 5V, comme par exemple:
ordinateur portable, chargeur de voiture, power bank.

2.Branchez le connecteur microUSB & un socket d’entrée DC de la
base du chargeur.

INDICATEUR DE CHARGE

Remarque: Indacteur Niveau de charge
L'auto-vérification sera Inférieur de 5%
réalisée dans 3 se?ondes 6%-25%
aprés la connexion du o ero
chargeur a la source d'ali- 26%-50%
mentation. N'insérez pas 51%-75%

la batterie pendant ce pro- 76%-100%
cessus.

(Il s'applique aux modeéles avec deux prises) Lorsque le chargeur est
branché et que la batterie est dans la prise CH1, I'écran CH1
s'allume;lorsque la batterie est dans la prise CH2, CH2 s'allume.

RETIREZ LE CONNECTEUR

1. Assurez-vous que la batterie a été correctement retirée du
chargeur.

2. Débranchez le connecteur micro USB de la base du chargeur.

3. Débranchezle connecteur USB de toute source d'alimentation de 5V.

AVERTISSEMENT
Ne pas exposer aux liquides.

Ne pas démonter. N'essayez pas de le réparer vous-méme.

Eviter les températures extrémes.

Si vous devez nettoyer le chargeur, assurez-vous qu'il n'est
pas branché a l'alimentation. Nettoyez les bornes avec un
chiffon doux et sec.

@ Ne pas faire tomber.
Q Débranchez de la source d'alimentation lorsqu'elle n'est pas
utilisée.
Version du
modele
Batterie 3.6V-3.8V li-ion | 7.2V-7.4V li-ion | 3.6V-3.8V li-ion 7.2V-7.4V li-ion
appliquable batterie batterie batterie batterie
Entrée DC 5V/1-2A DC 5V/1-2A DC 5V/1-2A DC 5V/2A
Sortie DC 4.2V/600mA | DC 8.4V/600mA DC 4.2V/600mA x2 DC 8.4V/600mA x2
Dimensions | 85x54x18mm | 85x54x18mm 85x54x18mm 85x54x23mm

Modele avec une prise Modele avec deux prises

Gracias por elegir Green Cell

IMPORTANCIA

Antes del primer uso, lea este manual detenidamente y asegurese
de comprender completamente todas las instrucciones y reglas de
seguridad incluidas en este manual.

CONECTE LA ALIMENTACION PRINCIPAL
. Utilice el cable del conector proporcionado y conecte el enchufe
USB a cualquier fuente de alimentaciéon de 5 V, como una
computadora portétil, un adaptador de CA, un cargador de
automovil o un banco de energia.
. Conecte el enchufe microUSB a la toma de entrada de CC de la
base del cargador.

INDICADORDE CARGA

Observacion: Indicador
La autocomprobacién se

procesara en 3 segundos

después de conectar el

cargador a la fuente de 26%-50%
alimentacién. No inserte 51%-75%

la bateria durante este 76%-100%
proceso.

(Soélo se aplica al modelo con dos enchufes) Cuando el cargador
estd alimentadoylabateria estéd en el zécalo CH1,lapantallaCH1 se
enciende; cuando la bateria en el enchufe CH2, CH2 se enciende.

Nivel de potencia
Por debajo del 5%
6%-25%

QUITAREL CONECTOR DE ENERGIA

1. Asegurese de que la bateria haya sido extraida del cargador.

2. Desconecte la entrada micro USB de la base del cargador.

3. Desconecte el enchufe USB de cualquier fuente de alimentacion
de5V.

PRECAUCION

No exponer aliquidos

No desarmar No intentes repararlo por tu cuenta.

Evita dejarlo caer.

Evite las temperaturas extremas.

Si necesita limpiar el cargador, asegurese de que no esté
conectado a la fuente de alimentacion. Limpie los terminales

con un pafio suavey seco.

Desenchufe la fuente de poder cuando no esté en uso.

® HE®W X ®

Version del
modelo
Bateria 3.6V-3.8Vliion | 7.2V-7.4V li-ion |  3.6V-3.8V li-ion 7.2V-7.4V li-ion

aplicable bateria bateria bateria bateria
Entrada DC 5V/1-2A DC 5V/1-2A DC 5V/1-2A DC 5V/2A
Salida DC 4.2V/600mA DC 8.4V/600mA DC 4.2V/600mA x2 DC 8.4V/600mA x2
Tamafio 85x54x18mm | 85x54x18mm 85x54x18mm 85x54x23mm

Modelo de un socket Modelo de dos sockets

Grazie per aver scelto Green Cell

IMPORTANTE

Prima dell'utilizzo, leggi attentamente questo manuale e assicurati
di aver compreso tutte le indicazioni e le norme di sicurezza incluse
inquesto manuale.

COLLEGA ALIMENTAZIONE PRINCIPALE
. Utilizza il cavo connettore incluso nel set e collega la spina USB a
qualsiasi fonte di alimentazione a 5V, come laptop, adattatore AC,
caricabatterie per auto o power bank.
. Collegare la spina microUSB alla presa di ingresso a corrente
dellabase del caricatore.

INDICATORE DI CARICA

Indicatore Livello di potenza
Controllo: Inferiore del 5%
Lautocontrollo verra elaborato o Ao
B . 6%-25%
in 3 secondi dopo aver O,
collegato il caricabatterie 26%-50%
allalimentazione. Non inserire 51%-75%
la batteria durante questo 76%-100%
processo.
(Si applica solo al modello con due prese). Quando il caricatore &
alimentato e la batteria & nella presa CH1, lo schermo CH1 si
accende; quando la batteria nella presa CH2, indicatore CH2 risulta
acceso, CH2 siaccende.

RIMUOVERE IL CONNETTORE DI ALIMENTAZIONE

1. Assicurati che la batteria sia stata tolta dal caricabatterie.

2. Scollega il micro USB dalla base del caricatore.

3. Scollega la spina USB da qualsiasi fonte di alimentazione a 5V.

ATTENZIONE
Non esporre a liquidi.

Non smontare. Non provare aripararlo da solo.

Evitare dilasciar cadere.

Evitare temperature estreme.

Se & necessario pulire il caricabatterie, assicurarti che non
sia collegato all'alimentazione. Pulisca i terminali con un
panno morbido e asciutto.

Scollegare la fonte di alimentazione quando nonin uso.

Versione
modello
Batteria 3.6V-3.8V li-ion | 7.2V-7.4V li-ion 3.6V-3.8V li-ion 7.2V-7.4V li-ion
applicabile batteria batteria batteria batteria
Input DC 5V/1-2A DC 5V/1-2A DC 5V/1-2A DC 5V/2A
Output DC 4.2V/600mA  DC 8.4V/600mA DC 4.2V/600mA x2 DC 8.4V/600mA x2
Dimensioni | 85x54x18mm | 85x54x18mm 85x54x18mm 85x54x23mm

Modello a presa singola Modello a due prese
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